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ALL TODOS LOS

SAINTS SANTOS

The term “Communion of Saints” "

refers also to the communion of A '_ ] A ,Z , entre las * Pe:,rsonas Santas” (Sancti)
“"Holy Persons” (Sancti) in Christ B o X SRS 2= «; L \/ < en Cristo que ha “muerto por

who “died for all,” so that T &Y 2 — o AU todos”, de modo que lo que

what each one does or C N7 2% A — o N1 cada uno hace o sufre

suffers in and for Christ "" ﬁ e % - % SN O en y por Cristo da

bears fruit for all. A~ { I Wy ﬁ . fruto para todos.

(Catechism of the Catholic Church, S N :-“ ,‘ 283, (Catecismo de la Iglesia Catélica,
961) v 7 961)
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824 Main Street, Pasadena, TX 77506
Parish Office 713-473-9484 | Fax 713-473-2731
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Pastor Parochial Vicar
Rev. Benjamin Bueno, FM Fr. Donaciano Adamavi, FM
frbenjamin@stpiusvchurch.com frdonaciano@stpiusvchurch.com -
281-204-8253 281-204-8259
ST. PIUS V PASTORAL STAFF

Deacon Deacon Heath Hampton

713-473-9484

Deacon Deacon Celestino Perez

713-473-9484

RCIA Maria Alvarado

malvarado@stpiusvchurch.com - 281-768-4078

Baptisms Diana Trevino

dtrevino@stpiusvchurch.com - 281-768-4078

Bookkeeping, Accounts, Records Maria Soto

msoto@stpiusvchurch.com - 281-374-4696

Housekeeping Nancy Gonzalez

ngonzalez@stpiusvchurch.com - 713-473-9484

Maintenance Carlos Archila

carchila@stpiusvchurch.com - 713-473-9484

Pastoral Assistant; Maria Teresa Zepeda

Marriage & Quinceafera 281-374-4721

Safe Environment (CMG) Coordinator & Bulletin Maria Perez

mperez@stpiusvchurch.com - 281-256-3238

MASS INTENTIONS

Saturday, November 1| Sabado de Noviembre
5:00 p.m. No Mass Intentions
7:00 p.m. No Mass Intentions
Sunday, November 2| Domingo 2 de Noviembre
7:00 a.m. No Mass Intentions
8:30 a.m. No Mass Intentions
10:00 a.m. No Mass Intentions
12:00 p.m. No Mass Intentions
2:00 p.m. No Mass Intentions
7:00 p.m. No Mass Intentions
Monday, November 3| Lunes 3 de Noviembre
8:00 a.m. Christopher Salazar-Healing
7:00 p.m. Epimenio Montoya+/Francisca
Maldonado+/Rodrigo Soto+/Gabina Ruiz+/
Aurora Velazquez+
Tuesday, November 4| Martes 4 de Noviembre
8:00 a.m. Mathew Soto-Healing
7:00 p.m. Moises Hernandez & Gloria Villegas
de Hernandez-58 Year Wedding Anniversary
Wednesday, November 5| Miércoles 5 de Noviembre
8:00 a.m. Pablo Rodriguez+
7:00 p.m. Cumpleafios de Arturo Perez Celedon
Thursday, November 6 ( Jueves 6 de Noviembre
8:00 a.m. Eustolia Soto+
7:00 p.m. Jose Guadalupe Soto+
Friday, November 7| Viernes 7 de Novimbre
8:00 a.m. Evangelina Tijerina+
7:00 p.m. Maria Rodriguez+
Saturday, November 8| Sabado 8 de Noviembre
8:00 a.m. Damon Davila Siller+

RECONCILIATION / RECONCILIACION

Tuesday-Friday | Martes-Viernes
6:00 pm-7:00 pm

Saturday | Sabado

4:00 pm-5:00 pm & 6:00pm-7:00 pm

By Appointment [ Con Cita
Tuesday-Friday | 9:00 a.m.12:30 pm &
4:00p.m.- 6:00 p.m.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
IN THE CHAPEL | ADORACION DEL
SANTISIMO EN LA CAPILLA

Monday | Lunes 12:00 p.m.-7:00 p.m.
Tuesday | Martes 9:00 a.m.-7:00 p.m.
Wednesday | Miércoles 12:00 p.m.-7:00 p.m.
Thursday | Jueves 9:00 a.m.-7:00 p.m.
Friday | Viernes 9:00 a.m.-9:00 p.m.

HOLY HOUR|HORA SANTA

Thursday 8:30 a.m.
Jueves 7:30 p.m.

VENERATION OF THE RELIC OF ST. JUDE |
VENERACION DE LA RELIQUIA DE SAN
JUDAS

Every 28th of the Month after Daily Mass
Cada 28 del Mes después de la Misa
Diaria

ADORACION NOCTURNA

Cada cuarto sabado del mes
8:00 pm a 7:00 am

HOLY MASS IN HONOR OF OUR LADY
GUADALUPE | MISA EN HONOR A
NUESTRA SENORA DE GUADALUPE

8:00 am & 7:00 pm Every 12th of the
month |8:00 am y 7:00 pm Cada 12 del
mes.

HEALING MASS | MISA DE SANACION

First Friday of the Month 8:00 am
Primer Viernes del mes 7:00 pm

PLEASE NOTE! | TENGA EN
CUENTA!

We will never solicit money or gift cards
for staff or clergy via text, email, or social
media. These are a Scam. Please notify
the Parish Office if you have received any
suspicious communications.

Nunca solicitaremos dinero o tarjetas de
regalo para el personal o el clero a través
de mensajes de texto, correo electronico
o redes sociales. Estos son una estafa.
Por favor notifique a la Oficina Parroquial
si ha recibido alguna comunicacion
sospechosa.



READINGS | LECTURAS
First Reading Wisdom 3:1-9

The souls of the just are in the hand of God, and no torment
shall touch them. They seemed, in the view of the foolish, to be ¥4
dead; and their passing away was thought an affliction and
their going forth from us, utter destruction. But they are in
peace. For if before men, mdeed they be punished, yet is their|
hope full of immortality; chastised a little, they shall be greatly
blessed, because God tried them and found them worthy of “?
himself. As gold in the furnace, he proved them, and as] Il \i
sacrificial offerings he took them to himself. In the time of their §
visitation they shall shine, and shall dart about as sparks

through stubble; they shall Judge nations and rule over peoples, ?
and the Lord shall be their King forever. Those who trust in him
shall understand truth, and the faithful shall abide with him in L&
love: because grace and mercy are with his holy ones, and his ¢ .
care is with his elect.

Responsorial Psalm; Psalm 23:1-3a, 3b-4, 5, 6
Salmo Responsorial Salmo 22, 1-3.4.5. 6

The Lord is my shepherd; there is nothing | shall want. El Sefior es mi pastor, nada
me faltara.

Segunda Lectura Romanos 5, 5-11

Hermanos: La esperanza no defrauda porque Dios ha infundido su amor en nuestros
corazones por medio del Espiritu Santo, que él mismo nos ha dado. En efecto, cuando
todavia no teniamos fuerzas para salir del pecado, Cristo murid por los pecadores en el
tiempo sefialado. Dificilmente habra alguien que quiera morir por un justo, aunque puede
haber alguno que esté dispuesto a morir por una persona sumamente buena. Y la prueba de
gue Dios nos ama esta en que Cristo murié por nosotros, cuando aun éramos pecadores.
Con mayor razén, ahora que ya hemos sido justificados por su sangre, seremos salvados por
él del castigo final. Porque, si cuando éramos enemigos de Dios, fuimos reconciliados con él
por la muerte de su Hijo, con mucho mas razén, estando ya reconciliados, recibiremos la
salvacion participando de la vida de su Hijo. Y no sdlo esto, sino que también nos gloriamos
en Dios, por medio de nuestro Sefior Jesucristo, por quien hemos obtenido ahora la
reconciliacion.

Gospel | Evangelio John 6:37-40

esus said to the crowds: “Everything that the Father gives me will come to me,

and | will not reject anyone who comes to me, because | came down from
heaven not to do my own will but the will of the one who sent me. And this is the
will of the one who sent me, that | should not lose anything of what he gave me,
but that | should raise it on the last day. For this is the will of my Father, that
everyone who sees the Son and believes in him may have eternal life, and | shall
raise him on the last day.”

n aquel tiempo, Jesus dijo a la multitud: “Todo aquel que me da el Padre

viene hacia mi; y al que viene a mi yo no lo echaré fuera, porque he bajado

del cielo, no para hacer mi voluntad, sino la voluntad del que me envié. Y la

voluntad del que me envid es que yo no pierda nada de lo que él me ha dado,

sino que lo resucite en el ultimo dia. La voluntad de mi Padre consiste en que

;chd’(’) el que vea al Hijo y crea en él, tenga vida eterna y yo lo resucite en el ultimo
ia”.



Our Gifts To God | Nuestros Dones A Dios

“Be rich in good works, ready to Share” 1Tim 6:18-19
Scan the QR Code to make a donation to St. Pius V.

"Sé rico en buenas obras, comparte"1Timoteo 6:18-19
Escanea el codigo QR para hacer una donacién a San Pio V.
Monthly Budget | Presupuesto Mensual
$50,000.00
Amount Received to Date | Monto Recibido Hasta la Fecha
$ 54,098.00

Total Registered Families: 2,218

Sunday, October 26, 2025 Collections
First Collection: $13,498.00
Second Collection: $3,267.00

Announcements | Anuncios

¢ Friendly reminder that our fall festival will be Sunday,
November 9th. Please make plans to participate, and
plan accordingly for parking spaces. We look forward to
seeing you there.

¢ The form to reserve a booth in our fall festival is located
at the back of the church, or you can come and get one
at our office during regular business hours.

¢ Spiritual Bouquets are now available from our ministry
of Grief and Recovery. Prayers will be offered for those
in need, illness, or for the deceased. Each request will
receive a hand made paper Bouquet.
Contact - Sally Seiler 832-221-8641

¢ Les recordamos que nuestro festival de otofio sera el
domingo 9 de noviembre. Haga planes para participar y
planifique su llegada para encontrar estacionamiento .
Esperamos verlos alli.

¢ El formulario para reservar un puesto en nuestro festival de otofo se encuentra en
la parte trasera de la iglesia, o puede venir y conseguir uno en la oficina durante el

horario habitual.

¢ Los ramos espirituales ya estan disponibles en nuestro ministerio de Duelo y |
Recuperacion. Se ofreceran oraciones por los necesitados, enfermos o por los
fallecidos. Cada solicitud recibira un ramo de papel hecho a mano. Contacte a Rosy

Gonzales 832-332-1393
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ST. PIUS YOUNG ADULT GROUP

JOIN US AS WE GROW IN FAITH AND
FELLOWSHIP AS A COMMUNITY!

MOHNDAYS AT 7PM

AGES 18-30 Scan QR Code for
meeting location
updates

MATTHEW 18:20

VIRTUAL
MINI "
RETREAT

TRUST vk

LESSONS FROM THE COMIMUNION OF SAINTS

FREE event for single, Catholic women ages 18-45

R SUNDAY 2-5PMEST

; 1-4PM CT

H 12-3 PM MT
: 2 11-2 PM PT
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Family Faith Formation, connecting with Scripture
“Jesus said to his disciples, ‘Let not your hearts be troubled. Believe in God; believe also in me. In my
Father’s house there are many dwelling places. If it were not so, would | have told you that | go to pre-
pare a place for you? And if | go and prepare a place for you, | will come again and will take you to my-
self, so that where | am, there you may be also. And you know the way to the place where |
am going.’” (John 14:1-5)
Intention: Renew our faith in the resurrection, pray for the dead and
remember that which made them stand out so as to imitate them.

Formacién de Fe en Familia, conectando con la Escritura

«Dijo Jesus a sus discipulos: “No se turbe vuestro corazén; creed en Dios y creed tam-
bién en mi. En la casa de mi Padre hay muchas estancias; si no fuera asi, ¢ 0s habria dicho
que voy a prepararos un lugar? Cuando vaya y os prepare un lugar, volveré y os llevaré
conmigo, para que donde yo estoy estéis también vosotros. Y adonde yo voy, ya sabéis el
camino.”»
(Jn 14, 1-5)
Propésito: Renovar la fe en la resurreccion, rezar por los difuntos y recordar qué es lo que habria que
destacar de ellos para intentar imitarlos.

« dental floss O LEEMIEED) * hilo dental « Cepillo de dientes

« disposable razors * Toothpaste * magquinillas de ’ * Pasta dental

« QTips . Sth.PIOO afeitar desechables‘ k \‘- Champu

 Hairbrush/Combs 0 CEEIEREr * hisopos VWl &  Acondicionador

« Goldbond Powder * New T-shirts * Cepillo/peines ¢ Nuevas camisetas
e Earbuds/headphones 5 b ATEETES

Polvo de Goldbond \]
%Y

¢ Goldbond Cream
r Crema Goldbond

New Baseball hats

e Gorras de

’ DEDICATION & BRAVERY béisbol Nuevas

! ~ DEDICACION Y VALENTIA
J  SEAFARER ™ MARINERD

Operation Christmas Shoebox for the Marines —I fecuer aO Operacién Caja de Zapatos Navidefia para los
Bring your donations to the Faith Formation office! Marineros jTraiga sus donaciones a la oficina de
( No FF class only

Formacién de Fe!

( NOVEMBER 3RD TO ,8”/ Nov. 9 due to festival 3 M ,8 DE NOVIEMBRE

Receive Family Service hours for your donations! .NO hay C.Iase SOIO el Recibe horas de Servicio Familiar por tus donaciones!

e noviempre
debido al festival! EN NOMBRE DE SAN PiO V
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ON BEHALF OF ST.PIUS V
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* Body wash 3\\ * pocket size notebooks « gel de baﬁoa\\ * cuadernos de bolsillo

* Band-aids * playing cards e Curitas * barrajas/cartas de jugar
o socks o flashlight w/batteries o GiealeE * Biblias « linterna con pilas

« lotion * Bibles » word search/ o [EEEw * Articulos devocionales , busqueda de palabras/
e Lip Balm » Devotional items crosswords/soduko « Bdlsamo labial * c@lendario 2026 crucigramas/soduko

* Kleenex * 2026 calendar * Texas Souvenirs T — * Articulos de cuidado  , pacuerdos de Texas

e deodorant * Personal care items < Magnets o CEEEERERE personal o (EEHES

* nail clippers e USBs o cortaufias « USB

¢ shaving cream ¢ mechanical pencils/pens o crema de afeitar « lapices/boligrafos

Faith Formation Office Hours - Horario de Oficina de Formacion de Fe

Monday - Friday Sunday - Domingo Lunes - Viernes
9:00am - 2:00pm 9:00am - 12:00pm 9:00am - 2:00pm
Mon.,Tues., and Wed. Except for holidays/ Lunes, Martes, y Miércoles

6:00pm - 8:30pm Excepto dias festivos 6:00pm - 8:30pm




